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EMMEIPOTNQMONAZ: ANTQONHZ BENTOYPH2

FAQ2zA: ITANIKH

A. TAYTOTHTA AIAAKTIKOY ZENAPIOY

TitAog AlbakTIKOU 2evapiov: Superstizioni e scaramanzie
BaBpida Eknaidevong: [ N'upvaociou

ZTOXEVMEVO KOWO: MaBntéc nAwkiag 14-15 etwy, mou {oUV O NELACTLIKO N aoTIKO TepBAAAoV Kat
€xouv S16aytel tnv ttaAikn otnv A’ kat B’ Tupvaciov, yia Vo wpeg ava eBdopada. To pabnua Ba
TipaypoTonownfel oTo HECO TOU TPWTOU TeTpapnvou. OL pabntég HloUv kol ypddouv ot
LKOVOTIOLNTLKO BaBuo kal TNV ayyAlkr YAWooo, EVW Eva LEPOG OUTWV yvwPLlouv Kat TN YaAAKn oE
eninedo A2 £wg B2.

Mwooa: ItaAkr).
Eninedo yAwooopaBeiag (cupudwva pe to EMN2-Ey): B1+.

Nepypadr) EMKOWVWVIAKOU oKomoU: Ot uabntég oto TéAoG NG SLOAKTIKAC evotnTag Ba mpémnel va
elval oe B€on oulntouv pe didoug kal va ekppalouv TV AMOYPn TOug yla TG MPOANPELS KAl TIG
payyoveiec.

Oepatiko nedio: Kabnuepivn {wn kal eAsUBepog xpovoc.
Oepatikn eotiaon: Exdpalw tnv amoPr) Lou OXETIKA pe TIPOANYELS KOL LOYYAVELEC.
Emuuépoug SEIKTEG EMKOWVWVLIAKAG EMApPKELAC (cUpdwva pe to EM2-ZI):

1. Na ouZntouv (e €vav f TIEPLOGOTEPOUG CUVOUIANTEG) YL OLlKElD {NTAHATA TNG KABNUEPLVAG
{wnc.

2. Na mteplypadouv yeyovoTa Il KATAOTACELG LE BACN KATTOLO OTITLKO £pEBLoUAL.

3. Na dlatuntwvouv tnv anor Toug r v avtiBeon Toug pe Tnv anodin mou €xeL O SlATuUMWOoEL
0 CUVOMIANTAG TOUC.

MMwoolKA péEca

Tpauuatikn:

PHMATA

YTOoTaKTIKY EVECTWTA KAL aopiotou, cuvdeopoL untiotaéng: affinché, perché, prima che, a
patto che, a condizione che.

NeéiAoyio:
—  Ne€\OYLO OXETIKO UE TIC TTPOANPELG.
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B. MAAIZIO YAONOIHZHZ ZENAPIOY

AwdpKeLa oeVAPLOU: 4 SIOAKTIKEG WPEG.

Tpomnog epyaociag twv padntwv: Kupiwg os leuydpla, opadec 4 atopwy

MNpoBAenOEVO UTTOOTNPLKTIKO UALKO (618aKTIKO UALKO, tnyEG): OE, OIN.

IXOALQ-TIOP TN P OELG:
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I. NEPITPA®H AIAAKTIKOY ZENAPIOY

Fase indroduttiva (5 min): Gioco del ciclo di concentrazione con i numeri.

BIQNONTAZ TO INQZTO

Gli studenti guardano il video https://www.youtube.com/watch?v=FIrBset4e4U senza audio
e subito dopo gli viene posta la domanda “Che cosa succede in questa scena”

Il tutor scrive tutte le domande alla lavagna, raccogliendo in questo modo, materiale
linguistico di base.

BIQNONTAZ TO NEO

Gli studenti guardano di nuovo con audio questa volta e rispondono di nuovo alla domanda
precedente. Di seguito gli viene posta la domanda “perché il protagonista accusa la signora”
e “perché una data puo provocare disgrazia”.

Il professore arricchisce il materiale linguistico-lessicale attraverso le risposte degli studenti.

ENNOIOAOIQNAZ ME OPOAOTIA

Si riferisce il nome del fenomeno (superstizione) e si distingue dalla scaramanzia. Si nomina
I’effetto della sfortuna (iella, disgrazia)

ENNOIONOIQNAZ ME OEQPIA

Vengono definiti i fenomeni con I'aiuto di dizionari elettronici
(es. http://www.treccani.it/vocabolario/iella_%28Sinonimi-e-Contrari%29/)

ANAAYONTAZ AEITOYPTIKA

Gli studenti vengono domandati se credono nelle superstizioni e gli viene chiesta la loro
opinione in merito. In parallelo, gli viene fornita scheda d’appoggio per I'espressione di
opinione personale e per la formazione del congiuntivo presente e passato.

ANAAYONTAZ KPITIKA

Gli studenti rispondono alla domanda “quando si usa il congiuntivo”. Di seguito si forma
uno schema-guida.

EDAPMOZONTAZ KATAAAHAA

Gli studenti vengono chiamati a riferire superstizioni del loro paese e di esprimere la loro
opinione su di esse.

EDAPMOZONTAZ AHMIOYPTIKA

Gli studenti devono formare uno scenario in base al video che hanno visto e a recitarlo in
classe. Mentre un gruppo recita gli altri studenti compilano una scheda valutativa.


https://www.youtube.com/watch?v=FlrBset4e4U
http://www.treccani.it/vocabolario/iella_%28Sinonimi-e-Contrari%29/

